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Chapter 9 Shell Egg - Exports

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

OBJECTIVE OF ACTIVITY

To ensure that shell eggs from federally registered egg stations, intended for export, are certified to
meet the requirements of the Egg Regulations and/or the requirements of the importing country.

REFERENCES

Egg Regulations [Part V, Sections 26, 27 & 28]

REQUIRED EQUIPMENT

Air cell gauge

Candling light

CFIA Inspection stamp and ink pad
Egg scale and check weights
Random sampling numbers table

REQUIRED FORMS

Application for Inspection (Egg or Processed Egg) (CFIA/ACIA 5435) - Appendix |
Application for Inspection (Egg or Processed Egg) (CFIA/ACIA 5435) - Example - Appendix I
Shell Egg - Product Inspection Report - Origin (CFIA/ACIA 4196) - Appendix Il

Certificate of Inspection/Grading (Eggs and Poultry) (CFIA/ACIA 1022) - Appendix 1V
Canadian Food Inspection Agency Invoice (CFIA/ACIA 0527) - Appendix VI

Notice of Detention (CFIA/ACIA 3256)

Notice of Release from Detention (CFIA/ACIA 3257)

Country Specific Forms (if applicable)

GUIDELINES

The Egg Regulations permit the exportation of up to 24 cases of eggs (1 case = 30 dozen eggs)
without inspection and certification, but these eggs must have been graded, packed and marked in
accordance with the Egg Regulations. Should an exporter request a certificate for less than 24
cases, one may be issued at the applicable cost recovery fee. For shipments in excess of 24 cases
and destined for export out of Canada, the eggs must be graded, packed, marked, inspected and
covered by a current inspection certificate issued by a CFIA inspector. If an exportis delayed and the
certificate lapses in time by more than 5 days, a new inspection is required and a new certificate
must be issued.

The exportation of shell eggs that do not meet the requirements of the Egg Regulations in respect of
grade, packing or marking is permitted, provided certain conditions are met. This situation is normally
due to specific labelling requirements of a foreign country. Please see the Egqg Regulations [PartV,
Section 27] for further information. The inspector must indicate, on the certificate, that the shipment
does not meet the requirements of the Egg Regulations. In order for an inspector to certify that a
shipment of eggs meets the requirements of a foreign country, the company exporting the eggs
must provide the CFIA inspector with a written copy of the foreign country’s requirements. The
inspector will keep the copy on file.

9.5.1 NOTIFICATION

The applicant must contact the CFIA office by phone, e-mail or in writing at least 48 hours
in advance, to request an inspection. The applicant must provide details including the date,
location, volume, grade, and size designation of the eggs to be inspected. An Application
for Inspection (Egg or Processed Egg) (CFIA/ACIA 5435) must be completed by the
applicant and presented to the inspector prior to the inspection. The Area Egg Specialist is
to be notified by the Supervisor or Regional Program Officer that an export inspection has
been requested and provide details on the shipment.

If the shipment of eggs is to be exported to the United States, the Area Egg Specialist will
ensure that the USDA-AMS Poultry Programs Grading Branch in Washington D.C. is
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9.5.2

notified of the date and destination of the export and any other information required.

If a shipment of eggs is to be exported to any other country, official notification to the
Government of the importing country is only necessary if a request for this notification was
made by the importing country.

CERTIFICATION PROCEDURES

(see 4.6.2. of Chapter 4 - Shell Egg -Product Inspection, for detailed instructions on
performing an origin inspection and completing the Shell Egg - Product Inspection Report -
Origin (CFIA/ACIA 4196)

The inspector must first verify that the shell eggs are eligible to be exported to the foreign
country. The CFIA inspector cannot certify a shipment of eggs destined to any country
which has made formal notification that they have a prohibition on the importation of eggs
from Canada. Prohibitions on imports may result from an animal health concern or other
issue. The CFIA inspector should contact the Area Egg Specialist for up to date information.

Where a shipment is moving to a country other than the USA, the inspector must determine
if an export certificate, specific to that country, has been developed and approved (eg. Hong
Kong). In these cases, the foreign country has specific certification statements and
information they require and will not accept a shipment certified using the regular export
certificate CFIA/ACIA 1022. The inspector should contact the Area Egg Specialist to
confirm such details.

Once it is determined that the shipment is eligible for certification, the inspector should
follow the procedure below:

(a) The inspector identifies the eggs to be inspected and counts the number of units in the
lot. Using the origin sampling plan table and the random sampling numbers table, the
inspector selects a series of random numbers for the inspection, based on the Normal
level of inspection.

(b) The inspector draws the corresponding units from the lot and inspects them using the
origin inspection tolerance.

(c) The inspector will inspect the eggs against Canadian requirements. In some cases, the
inspector may be asked to certify that a lot of eggs meets the specific requirements of a
foreign country. For countries other than the USA, it is the responsibility of the company
exporting the eggs to provide the CFIA inspector with a written copy of the foreign
country’s requirements. Inspection results are recorded on the Shell Egg - Product
Inspection Report - Origin (CFIA/ACIA 4196).

(d) The label on the carton or container used for the export of eggs must meet the
requirements of the importing country. For eggs moving offshore, markings which meet
Canadian requirements are normally sufficient.

For eggs moving to the USA, the label has to be approved by the Agricultural Marketing
Service (AMS) section of the United States Department of Agriculture (USDA) in

W ashington. The inspector should be provided with a copy of the US approval before
certifying the load. For the procedures for label approval, refer to Chapter 7- Shell Egg -
Packaging, Labelling and Markings.

(e) If alot of eggs fails to meet the specific requirements of the importing country, the owner
will be advised that the product cannot be certified for export to that country. However, if
the same lot of eggs meets Canadian requirements, it may still be marketed in Canada.
If the lot of eggs fails to meet Canadian requirements, the eggs will be detained and a
Notice of Detention (CFIA/ACIA 3256) will be issued. See Chapter 11- Shell Egg -
Enforcement and Compliance. The owner will be informed that the eggs failed to meet
the grade claimed, were detained, and could not be certified. The product inspection
level of the plant will not change as a result of this inspection.
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(f) Where the lot of eggs passes the inspection, a Certificate of Inspection/Grading (Eggs
and Poultry) (CFIA/ACIA 1022) or country specific certificate is completed.

(g) If the shell eggs are being exported to the USA, and are packed in containers destined
for the consumer, the following statement must appear on the Certificate of Inspection “
"The eggs have been stored at an ambient temperature of no greater than 45°F
(7.2°C)". Likewise, the containers must be labelled to state that refrigeration is required.

(h) All export certificates are to be stamped with the CFIA stamp using red ink. Each copy
is to be stamped beside the inspector's name.

(i) Six copies of the Certificate of Inspection/Grading (Eggs and Poultry) (CFIA/ACIA 1022)
are to be produced and distributed as follows:

. 1 original and 1 copy to the applicant or plant manager at the inspection
location.
. 1 copy to

Market and Industry Services Branch
Animal Industry Division, Poultry Section
Tower 5, 2™ Floor

1341 Baseline Road

Ottawa, Ontario, K1A 0C5

. 1 copy to the Markets Information clerk at the responsible CFIA office with the
Application for Inspection (CFIA/ACIA 5435) attached.

. 1 copy to the Chief, Egg Programs in Ottawa.

. 1 copy for the inspector’s file.

(j) Stamping of shell egg containers for export is not mandatory and is only performed if
requested by the applicant. If stamping is requested, itis the responsibility of the
applicant to set the load up so that every display panel is visible to the inspector for
stamping. This is known as the “H block setup”. (see Appendix IV) The CFIA stamp will
be applied to the top right hand corner of the principle display panel of each container in
a neat and legible manner.
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9.6 TRANSPORTATION
9.6.1 PREPARATION OF PRODUCT
(a) Eggs should be cooled prior to being shrink-wrapped to reduce the risk of mould
development.
(b) Pallets should only be shrink-wrapped immediately prior to shipping or wrapped in a
manner which allows ventilation of the product (eg. plastic netting).
(c) Eggs should not be stored on the loading dock prior to shipping.
9.6.2 TRANSPORTATION VEHICLES
(a) Transport vehicles used for transporting eggs must be capable of maintaining the eggs
in arefrigerated state. For graded eggs moving to the USA the required refrigeration
temperature is 7.2°C (45°F).
(b) Transport vehicles must be closed to the outside environment and capable of providing
adequate protection from contamination.
(c) Vehicles used for transporting eggs must not have been used to transport any product
or substance which might adversely affect the eggs (e.g. chemicals, livestock, etc.).
(d) Transport vehicles are to be sealed with CFIA seals and the seal numbers are to be
recorded on the Export Certificate.
9.7 COST RECOVERY
The certification of eggs for export is cost recoverable and therefore a CFIA Invoice (CFIA/ACIA
0527) should be completed and sent to the applicant for payment. See the Chapter 12- Shell Egg -
Cost Recovery for further information.
2009/03/31 Page 4



Chapter 9

Shell Egg - Exports

Appendix |

I * Canadian Food Agence canadienne
Inspection Agency d'inspection des aliments

APPLICATION FOR INSPECTION
Eggs or Processed Egg

DEMANDE D'INSPECTION

Oeufs ou Oeufs transformés

[] Eggs / Qeufs [] Processed Egg / Oeufs Transformés

Reference No. / Numéro de référence L__] Original Amendment
Premiére Modification

[JExport ] import D Other / Autre

Date of Departure
Date du départ

Estimated Date of Arrival
Date prévue d'arrivée

Name and address of applicant / Nom et adresse du demandeur

Name and address of consignee / Nom et adresse du consignataire

Contact person / Personne a contacter Telephone / Téléphone

Registration No. of originating station
Numéro d'agrément du poste d'origine

Name and address of originating egg or processed egg station
Nom et adresse du poste d'oeufs ou d'oeufs transformés d'origine

Name and address of inspection location / Nom et adresse de lieu d'inspection

Carrier
Transporteur

Country of Origin
Pays d'origine

Certificate No.

Import Permit No,

o s N° de permis
N° de certificat d'importation
Product Description Grad Lot numb ldsl\;mfr{ing Number and type of
| rade number larks Net weight per container Total weight or total units in lot
it cont; f -
Description du produit Catégorie | Numéro du lot |derﬁ]glrc§hcn Nambrene?lv;:;r de Poids net par contenant Poids total ou unités total du lot
contenant

Additional information / Information additional

Applicants name / Nom du requérant

CFIA / ACIA 5435 (2006/05)

Applicants Signature / Signature du requérant

Date (YYYY/MM/DD - AAAAIMM/JJ)

Canadd
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* Canadian Food Agence canadienne
Inspaction Agency d'inspection des aliments

APPLICATION FOR INSPECTION DEMANDE D'INSPECTION
Eggs or Processed Egg Oeufs ou Oeufs transformés
Reference No. / Numere de référence Origi
7 riginal Amendment
Eggs/Osufs  [] Processed Egg / Oeufs Transformés | i I o
Date of Depariure ne. Estimated Date of Arrival E
E Export D import D Rtheridue Date du départ i Date prévue d'arrivée 08-17
Name and address of applicant / Nom et adresse du demandeur Name and addrass of consignee / Nom et adresse du consignataire
ABC Egg Company Egg Station USA
123 Anywhere Ave 473 Smith Street
Winnipeg, Manitoba Fargo, North Dakota
R2M 0HE 89799
Contact person / Personne & contacter Telephone / Téléphons Name and address of inspection location / Nom el adresse de lisu d'inspection
Joe Smith {X0X) AHX-XKXX As above
Registration No. of originating station M- 80
Numéro dagrément du poste d'origine
Name and address of originating egg or processed egg staticn
Nom et adresse du poste d'oeufs ou ¢'oeufs transformeés d'origine
ABC Egg Company Carrier Count igi
i ry of Origin
123 Anywhere Ave Transparteur Reimer Pays d'origine Canada
inni Mani -
RO catte to o Pt
N° de certificat d'impopn:non
Product Description Grade Lotromosr | "iearia Number and type of Nel weight per container | Total welght or total units in iot
Description du produit Calégorie | Numero du'ot iden’tllﬁltr‘ziun Nomtfr%né?;;re & Poice net par contenant | Poids total ou unilés (otal du lot
cantenant
Canada Large size (cartened) A Best Beford 1200 boxes N/A 1200 * 1 15 doz. equiv.
/
Additional information / Information additional
Joe Smith
Applicants namea / Nom du requérant Azplicants Signature / Signature du requérant Date [YYYYMMOD - AAAAMMIL}

il
CFIA { ACIA 5435 {2008105) : a. a
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Chapter 9 Shell Egg - Exports Appendix I

I * Canadian Food Agence canadienne
Inspection Agency d'inspection des aliments

SHELL EGG OEUFS EN COQUILLE Registration No. / N* d'agrément
PRODUCT INSPECTION REPORT RAPPORT D'INSPECTION DE PRODUITS
ORIGIN AU POINT D'ORIGINE
Name and Address of Station / Nom et adresse du poste Date Region / Région
Inspector's No. / N° de l'inspecteur
Page of / de
fd
- o2
3 2 e Undergrades =
3 28 Inférieurs a la calégorie <
=S ] L=
- £ 5| g8 -2 3¢
Lot Description 48 = z S £2 e zg
Description du lot 58 b s ‘Eﬁ S S8 =g
5% | 28 E‘a Undergrades other than _g‘-:{ BE % '2?
Z£ |35 | o5 | 28 cracks 28 » ga | 25
£z € g 2o S 8 Inférieurs a la catégorie Rw® g | 28 28 | 2z
ey | 82 E= 8= | 83 autres que les félures g2 | 55| 28| &8 | oo
=2 €E L3E] S E £T 8= 83 [ SB 2.2
nZ 55 - <3 | O <5 40 ro <3 mz
Inspector Name (Print in block letters) Operator Name (Print in block lelters)
Nem de l'inspecteur (imprimer en lettres moulées) Nom de I'exploitant (imprimer en letires moulées)
Inspector's Signalure / Signature de l'inspecteur Operator's Signature / Signature de l'exploitant
The information you provide on this document is collected by (for) the Canadian Food Les renseignements que vous fournissez dans le présent document sont recueillis
Inspection Agency under the autherity of the Canada Agriculfural Producis Act for the par (pour) I"Agence canadienne d'inspection des aliments en vertu de la Loi sur les
puapcse of food safety. Some information may be accessible or protected as required produits agricoles du Canada afin de la salubriteé dans I'alimentation. Certains
under the provisions of the Access fo information Act. Information that could cause you renseignements peuvent &tre accessibles ou protégés selon ce que prescrit la Loi
or your organization injury if released is protected from disclosure as defined in section sur l'accés a linformation. Les renseignements qui pourraient porier préjudice a
20 of the Access to Information Act volre intérét ou a celui de volre organisation s'ils etaient divulgués sonl prolégés

aux termes de l'article 20 de la Loi sur I'accés & linformation.

CFIA/ ACIA 4196 (2006/10) (‘ | pad |
anada
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Appendix Il

Canadian Food Agence canadienne
Inspection Agency d'inspection des aliments

L

SHELL EGG
PRODUCT INSPECTION REPORT ORIGIN

Table |

ACCEPTANCE SAMPLING SCHEME: SHELL EGG PROGRAM
Sampling Plan for all Canada A Sizes (except AELS and Jumbo)
and Canada B

OEUFS EN COQUILLE
RAPPORT D'INSPECTION DE PRODUITS AU
POINT D'ORIGINE

Tableau |
PLAN D'ECHANTILLONNAGE: PROGRAMME DES OEUFS EN COQUILLE

Plan d'echantillonnage pour les Canada A (sauf les calibres Extra gros et
Jumbo) et Canada B

Lot size Reduced Level” Normal Level Tightened Level
(Number of Units) Régime reduit” Régime normal Régime élevé
Taille du lot . . ]

(pemreamics) vaite d réchant. | A | Re | ralladersenan. | A | Re | rallodorschant | Ac | Re
2-90 2 0 2 5 1 2 8 1 2
91-150 3 1 3 8 2 3 8 1 2
151 - 280 5 1 4 13 3 4 13 2 3
281 - 500 8 2 5 20 5 6 20 3 4
501 - 1200 13 3 6 32 7 8 32 5 6
1201 - 3200 20 5 8 50 10 i 50 8 9
3201 - 10,000 32 7 10 80 14 15 80 12 13
over / plus 10,000 50 10 13 125 21 22 125 18 19

Ac = acceptance number = maximum number of defective units
allowed in the sample for an acceptable lot.

Re = rejection number = minimum number of defective units in the
sample requiring the lot to be rejected.

* If, at the end of a lot inspection, the acceptance number has been
exceeded but the rejection number has not been reached, reinstate the
Normal level. If one or more units have excessive undergrades,
continue the inspection of the lot at the Normal level by taking
additional random units for sampling. Determine the acceptability of
the lot using the appropriate Ac/Re numbers at the Normal level of
inspection.

Table Il

ACCEPTANCE SAMPLING SCHEME: SHELL EGG PROGRAM
Sampling Plan for Canada AELS and Jumbeo

Ac = limite accepiable = nombre maximal d'unités défecteuses premises
dans I'échantillon pour qu'un lot soit accepté.

Re = seuil de rejet = nombre minimal d'unités défecteuses dans
I'échantillon pour gu'un lot soit rejeté.

* 8i, a la fin d'inspection d'un lot, la limite acceptable a été dépassée sans
que le seuil de rejet ait été atteint, passer au régime d'inspection normal. Si
une ou plusieurs unités présentent un nombre excessif d'inférieurs,
poursuivre l'inspection de ce lot au niveau normal en prélevant, de fagon
aléaloire, des unités supplémentaires pour compléter [linspection.
L'acceptabilité de ce lot est alors déterminée en utilisant les valeurs Ac/Re
du niveau d'inspection normal.

Tableau Il

PLAN D'ECHANTILLONNAGE: PROGRAMME DES OEUFS EN COQUILLE
Plan d'echantillonnage pour les Canada A de calibres Extra gros et Jumbo

Lot size Reduced Level” Normal Level Tightened Level
(Number of Units) Régime reduit* Régime normal Régime élevé
e I N R R I+ I Lo [ v g L

2-15 2 1 2 2 1 2 3 1 2

16 - 25 2 1 3 3 2 3 3 1 2

26 - 80 2 1 3 5 3 4 5 2 3

91 -150 3 2 4 8 5 6 8 3 4
151 - 280 5 3 6 13 7 8 13 5 6
281 - 500 8 5 8 20 10 11 20 8 9
501 - 1200 13 7 10 32 14 15 32 12 13
over / plus 1200 20 10 13 50 21 22 50 18 19

Ac = acceptance number = maximum number of defective units
allowed in the sample for an acceptable lot.

Re = rejection number = minimum number of defective units in the
sample requiring the lot o be rejected.

* If, at the end of a lot inspection, the acceptance number has been
exceeded but the rejection number has not been reached, reinstate
the Normal level. For lot sizes of 16 - 280 units, continue the
inspection of the lot at the Normal level by taking additional random
units for sampling. Determine the acceptability of the lot using the
appropriate Ac/Re numbers at the Normal level of inspection. For lot
sizes greater than 280 units, proceed in the same manner as
described in Table | above (i.e. only increase the sample size for this
lot to Normal where one or more of the defective units contains an
excessive number of undergrades).

CFIA / ACIA 4196 (2006/10)

Ac = limite acceptable = nombre maximal d'unités défecteuses premises
dans I'échantillon pour qu'un lot soit accepté.

Re = seuil de rejet = nombre minimal d'unités défecteuses dans
'échantilion pour qu'un lot soit rejeté.

* 8i, a la fin d'inspection d'un lot, la limite acceptable a été dépassée sans
que le seuil de rejet ait été atteint, passer au régime d'inspection normal.
Pour les lots de 16 - 280 unités, poursuivre l'inspection de ce lot au niveau
normal en prélevent, de facon aléatoire, des unités supplémentaires pour
compléter l'inspection. L'acceptabilité de ce lot est alors déterminée en
utilisant les valeurs Ac/Re du niveau dinspection normal. Pour les lots de
plus de 280 unités, précédé tel que décrit au tableau | ci-dessus ( c.a.d.
prélever des unités additionnelles pour atteindre la taille de I'échantilion du
niveau Normal seulement lorsque une ou plusieurs des unités déja
inspectées présentent un nombre excessif d'inférieurs).

Canadd
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Chapter 9 Shell Egg - Exports Appendix IV

CERTIFICATE OF INSPECTION/GRADING (EGGS AND POULTRY) (CFIA/ACIA 1022)

.Agéﬁcs canadlenna
d'inspection des aliments -

Canadian Food

Province
Inspection Agency

e

Certificate No. / N° de certificat
EPP

CERTIFICATE OF INSPECTION/GRADING

CERTIFICAT D'INSPECTION/CLASSEMENT

S3gs and Poultry). - (Oeufs et Volaille)
[Nam_ *Applicant/ ¥ m du requérant T Consignee or Foreign Exporter f Destinataire ou expéditeur & létranger
Complete  'dras (Applieant) Mdrsssa'cnmﬁéta {requérani) Complete Address (Exporter} / Adresse compléte (expeaditaur)
Import Permit No, . - Inspection Location Carrler
N* de permis d'impartation Lleu d'inspectian Transporteur
Foreign Cerificate No, Import Control No. Country of Origin
S e N* de contrdle dimportation Pays dorigine
Producls / Praduits Certificate Requirad for / Certificat requis pour
Eggs Poultry = ane Export Other (speciiy
4 Qeufs O Volaille 4 Impor TN O Exportation O Autre (Spscifier)
EGGS/C IJFS POULTRY / VOLAILLE
DESCRIFTION OF CONTAINERS D PACKIN  AATERIAL DESCRIPTION OF CONTAINERS AND PAC MATERIAL
DESCRIPTION DES CONTENANTS EV ' MATER! . D'EMBALLAGE DESCRIFTI?N DES CONTENAMTS ET DU MATERIEL D'EMBALLAGE
- Grade Marked and Slzg Na. of Coniainars Mo, of 15 Doz, Equiy. Spacles and Grade Marked Mo. of Contsiners Met Waight {
Calégorie marguée et callbre Mbra de conlenanis | Nbre en équlv, de 15 douz, Espice st catégores mamués Nhra da contanants Pnid! net (Ko
TOTAL TOTAL
1 By rify that the ab dascribad lcultural 15 b th o par la présents gue les produits apricoles décits cl-dessus sant
e R ::’::s:::::. sux exlaences mictiver au nom de catigorie et § I catédorle
graded, pnclwd and marked In accordance with the applicable regulation. conformément au raglement qui s'applique.
Applicable Flégulalfan { Réglement applicable SN ]
. Regulatl Mall original immediately to: Posler I'original immeédiatement a @
D Eg[enwgenlasgp:zs oeufs h.
s Anima! Industry Division Divislon de [indusiria arlrnda
| Touner, A Seut 7, Tome Plancn
Uvailndt and Pouliry Carcass Grading Reguiations Towar7, 7th Fisor HHE I FRSngner
D Réglemenl sur fa l:l?sslﬂl:all-nn des carcasses de bélall el de volallle 1341 Baseline Road, 1341, chemin Baseline
. Ottawa, Ontario Ottewa (Ontario)
K1A0CS K1A OC5
Date Inspeciors Name f Nom da l'inspecteur U Inspector's Signature / Signaiure de |nspecteur

The Information 1s being collected by the Ca nrm Fuud hq:scifm ancy for tha uae of Les renselgrems G a8 par TAgence canadlenne dinspestion des allmenls pour fin de

sialisfics. Some Informetion mey by m Ag r:rh s of the  stelistiques :;:naln: ﬂnﬂlmaﬁm‘ﬁnm pauusﬂl dlro acesctibles nupfﬂi e2lon ca que prescrit [a Laf

Atcess [o infarmsiian Adt, Inhrmdinn that wukj cauga gnu nrymlr ulgm lniuy Frelzaced s surlaceds 4 Maformalfon. Les menselgnemy rralent portar dica 4 valra interét ou & ol
Informed

profectad from disclosure a2 dafined in saction 20 of the ACcess o dummnmnnhnﬂm s eteiant dindgues wntprulggs sux tarmes da 'anicls 20 de la Lof sur faceda &

Canary G
Caople canari

Cald Copy - Applicant

\Whita © Ori
Copls bl %- gml Coge f - Requémnt

CRIA ] ACLA 1022 {200500)

Plnk Copy - Dlstrict Offica
Co

a%!;njm upéranuunm ple rosa - Burssu da distrct

Canada
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H-BLOCK SET-UP FOR STAMPING BOXES OF EGGS

Standard skid - 60 boxes

H Block - remove grey boxes and put on top layer for stamping
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Canaden Food
Inspection Agenay

AQERCD Canamenne
d'Inspeotion des aliments
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INVOICE FACTURE Page 1 offde 1

Terme af $aa J Cendillane da wnls

et n e e b e

Lal g imeris we vw el i dlisly gas (g grai=rs
H-lll—t-l-l-l-—-ll_-l—-l-..-ﬁ-__-h
[resranty bt by

o DL o, 17al 8 [ oot foretorr i o e Bobomy: i, 1Tl o g b
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wr ol in i prisenm B

ol et [rSer g pry—— it i _mmﬂmlml IR OR ECTPER MAMSLE ST NGRS
Orginaing Oifles Addreas | Adresss du buresu d'arigine CUEImmor Rafarenos Mumbe- Imdue Mo, f N de laciure
Qriginating office address LA A s s
Address1 COUNTRY Slngle Busheas Hurber Ivolce Dele | Duls de fnclursiian
Ad dmssﬂ NLFRem d'anrepise unique
. VERS'S PHET Ry
City Postal Code " T 4& :h [E\II'IP ¥ ET"'"" A e duclian
%0
PROVINCE [Oners | Aulres : nie - 5/n)
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